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TRICHONINGYD FR 25
Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n.° 29222

COMPOSICAO
Trichoderma koningiopsis, Cepa CCT 2142....(Minimo de 1,5 x 107 UFC/cm?) 1 mL/frasco de 25 cm? (10%)
OULIOS INGIEAIENTES. ....eeiiiieiee ettt e e e e e e e aae s 9 mL/ frasco de 25 cm? (90 %)

CONTEUDO: VIDE ROTULO (¥)
CLASSE: Fungicida microbiologico
TIPO DE FORMULACAOQO: Gel emulsionavel (GL)

TITULAR DO REGISTRO:

TZ BIOTECH LTDA - ME

Av. Dra Nadir Aguiar, N° 1805 — Centro de Negdcios — Prédio | — Sala 04
Bairro: Jardim Dr. Paulo Gomes Romeo- Ribeirdo Preto/SP  CEP: 14.056-680
CNPJ: 11.425.100/0001-86

Registro na Secretaria de Agricultura e Abastecimento sob o n° 1132

FABRICANTE/FORMULADOR:

TZ BIOTECH LTDA - ME

Av. Dra Nadir Aguiar, N° 1805 — Centro de Negdcios — Prédio | — Sala 04

Bairro: Jardim Dr. Paulo Gomes Romeo - Ribeirdo Preto/SP  CEP: 14.056-680
CNPJ: 11.425.100/0001-86

Registro na Secretaria de Agricultura e Abastecimento sob o n°® 1132

N° do lote ou partida:
Data de Fabricacdo: | VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

Armazenar em temperatura de 20 £ 1°C por 1 més e 12 dias

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E A BULA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.

ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS
IndUstria Brasileira

Produto indicado para o controle de Fusarium oxysporium (murcha de fusério) em qualquer cultura na qual
ocorra.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: Classe IV — Produto Pouco
Perigoso ao Meio Ambiente

Cor da Faixa: Azul

PRODUTO MICROBIOLOGICO
£
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INSTRUCOES DE USO:

TRICHONINGYD FR 25 é um fungicida microbiologico, aplicado no controle de Fusarium oxysporum
(murcha-de-fusério), em todas as culturas nas quais ocorra. Eficiéncia agrondmica comprovada na cultura
de Alface.

Modalidade de emprego: pré e pds-emergéncia

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
NUmero e época de

CULTURA Alvo controlado Dose Aplicacéo e intervalo de
aplicacdo
Em todas as T
cultura com _ 4 apllca(;oes,_mtervalos
PO Fusarium oxysporum 1 frasco de 60 mL/15 de 7 dias.
ocorréncia do - S
(murcha-de-fusario) ha 12 aplicacédo no

alvo biolégico.
*)

(*) Eficiéncia agrondmica comprovada para a cultura de alface.

transplatio das mudas.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Realizar 4 aplicacdes, intervalos de 7 dias. 12 aplicacdo no transplatio das mudas.

MODO/ EQUIPAMENTO DE APLICACAO:
Pulverizador terrestre costal, tratorizado e aérea.

Modo de preparo da calda: Abrir o frasco rompendo-se o lacre de segurancga, retirar todo o meio de cultura
em Gel + o fungo. Verter este material em um copo de liquidificador, triplice lavagem do frasco aberto a
fim de retirar todo o material antes ali presente. Com o Gel + o fungo ja no copo de um liquidificador,
completar para 1000 mL de &gua limpa. Ligar o liquidificador por aproximadamente 1 minuto. A limpeza
correta dos equipamentos, como tanques e bicos usados na pulverizacdo € indispensavel e tem como
finalidade a eliminacdo de residuos de agrotoxicos como fungicidas, herbicidas e inseticidas.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Intervalo de Seguranca ndo determinado devido a ndo determinacdo LMR para esse produto.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:

Aguardar pelo menos 4 horas para reentrada na lavoura ou apos a secagem completa da calda. Caso
necessite entrar antes desse periodo, utilize o equipamento de protecdo individual (EPI) recomendados
para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e bula.

Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas indicadas.
Recomenda-se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente ao final da tarde ou a noite.

RECOMENDAQOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagéo de fungos causadores de doengas resistentes a esse mecanismo
de acdo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendacoes:

*Alternancia de fungicidas com mecanismos de agdo distintos para o controle do mesmo alvo, sempre que
possivel,

*Adotar outras praticas de reducdo da populacdo de patdégenos, seguindo as boas préaticas agricolas, tais
como rotacéo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

» Utilizar as recomendac@es de dose e modo de aplicacéo de acordo com a bula do produto;



*Sempre consultar um engenheiro agrobnomo para direcionamento das principais estratégias regionais
sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutencédo da eficacia dos fungicidas;
sInformacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), Comité de Agdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério
da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: WWW.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de pragas envolvendo todos os principios e

medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, rotacdo de culturas, época
adequada de semeadura, adubacéo equilibrada, controle quimico, manejo da irrigagédo e outros, visam o
melhor equilibrio do sistema.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
(Vide recomendac@es aprovadas pelo 6rgdo responsavel pela Saide Humana -ANVISA/MS)

INFORMA(;()ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICA(;AO A SEREM USADOS
Vide Modo de Aplicacéo

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE;
(Vide recomendacbes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS;
(Vide recomendac@es aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUQAO E DESTINAQAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
(Vide recomendacbes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA)

2. DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.

MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REACOES DE SENSIBILIZACAO.
iNDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTADO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO
TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS
SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.



- Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- Néo aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e animais.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, 6culos de seguranca com protecao lateral e luvas.

- Seqguir as recomendacbes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacdo a
forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAU(;OES DURANTE A PREPARA(;AO DA CALDA:

- Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacédo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; méascara com filtro mecéanico classe P2 ou P3; 6culos de seguranca com protecao lateral e luvas
de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa hdo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

- N&o apliqgue o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condicdes climaticas para cada regiao.

- Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize Equipamento de Protec&o Individual (EPI): macacédo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; méscara com filtro mecéanico classe P2 ou P3; 6culos de seguranca com protec¢éo lateral e luvas
de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s avisos
até o final do periodo de reentrada.

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratado com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacéo.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicacéo.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a dltima aplicacdo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicacdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e 0s Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- ApGs cada aplicacdo do produto faga a manutencgédo e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.
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- No descarte de embalagens, utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente, com mangas compridas e botas de borracha.
- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
Oculos, botas, macacao e mascara.
- A manutencgéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

ATENCAO Pode provocar reacdes alérgicas na pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou o folheto informativo do produto.

Pele: PODE PROVOCAR REACOES ALERGICAS NA PELE. Em caso de contato, tire toda a roupa e
acessorios (cinto, pulseira, oOculos, relégio, anéis etc.) contaminados e lave a pele com muita agua
corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

Ingesté@o: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

- RISCOS ASSOCIADOS AO CONTATO COM O PRODUTO TRICHONINGYD FR 25

INFORMACOES MEDICAS

|Nome cientifico Trichoderma koningiopsis, cepa CCT 2142 (Trichoderma koningii)

Classe toxicoldgica CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
Vias de exposicao Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Mecanismos de Produto fungicida atuando através da antibiose, parasitismo a competicdo. O
toxicidade fungo Trichoderma sp é um microparasita necrotrofico de ocorréncia natural em
solos, eficaz no controle de inUmeros fungos fitopatogénicos, incluindo os fungos
Fusarium spp. e Rhizoctonia spp. outros fungos causadores da podrid&do vascular
e da raiz das plantas. Este agente de controle bioldgico é de grande importancia
no controle natural de doencas na agricultura, contribuindo para a reducdo
populacional que sdo basicamente a antibiose (antibidticos, toxinas e enzimas
que afetam o desenvolvimento de fungos fitopatogénicos), parasitismo e
competicdo, além de ser um indutor de resisténcia em plantas. No caso
especifico de doencas causadas por fungos de podridao, o fungo Trichoderma
atua colonizando o substrato e impedindo ou inibindo o desenvolvimento da
doenca na planta. O género Trichoderma é natural do solo, especialmente em
solos orgéanicos e pode viver saprofiticamente ou parasitando outros fungos.
Esse patégeno é comercializado amplamente em diversos paises para o controle
de varios fitopatégenos de parte aérea de plantas e principalmente de fungos de
podriddo que ocorrem no solo. O fungo Trichoderma néo afeta outros inimigos
naturais de ocorréncia na cultura, como ocorre com 0s inseticidas quimicos que
contribuem para o desequilibrio da cultura.

Sintomas e sinais Até o presente momento ndo foram observados problemas em fungdo da
clinicos aplicacéo deste patégeno nas unidades de prote¢do ou em campo.
Diagnéstico O diagnostico é estabelecido pela confirmag¢édo da exposi¢do e pela ocorréncia

de possivel quadro clinico compativel.
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Tratamento O tratamento é de suporte e a maioria das exposi¢cdes casuais requer apenas
descontaminagéo.

N&o administre ou introduza leite, nata ou outras substancias contendo gordura
animal ou vegetal, pois estas favorecem a absorcao de substancias lipofilicas.
Exposic¢éo Oral

Nao h& antidoto especifico para envenenamento por Beauveria bassiana. O
tratamento € sintomatico e de suporte e inclui 0 monitoramento para o
desenvolvimento de possiveis reagfes de hipersensibilidade.

Exposicéo Inalatoria

A) Remova o intoxicado para um local arejado.

B) Monitore para alteracGes respiratorias. Se ocorrer tosse ou dificuldade
respiratéria, avalie para irritacdo do trato respiratério, bronquite ou pneumonia.
Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo, conforme necessario.

Exposi¢céo Ocular

A) Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 10 minutos.

B) Um anestésico topico pode ser necessario para alivio da dor ou no caso de
blefaroespasmos.

C) Assegure que nao haja particulas remanescentes na conjuntiva.

D) Se os sintomas nao forem solucionados apds a descontaminac¢éo ou se for
detectada uma anormalidade significante durante o exame, encaminhe para um
oftalmologista.

Exposicdo Dérmica

1) Remova as roupas contaminadas e lave a pele exposta com agua e sabao.

2) Institua tratamento sintomético e medidas de suporte conforme necessario.

Contraindicacdes A inducado do vémito é contraindicada em raz&o do risco potencial de aspiracao.

Ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter

B informacdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

ATENCAO Rede Nacional de Centros de Informag&o e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacgéo de agravos de notificagado (SINAN / MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (16) 3603- 2575

Mecanismo de Acéo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratdrio:

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Nenhum efeito toxico, infectivo ou patogénico foi observado em estudos toxicolégicos agudos em
roedores. Os animais ndo apresentaram alterac@es clinicas de toxicidade, infectividade e patogenicidade
por vias pulmonar e oral.

Efeitos agudos (resultados com animais de laboratério para o ingrediente ativo):

DLso oral: estudo ndo realizado em fungdo de ndo ter sido considerado téxico no estudo de
patogenicidade/toxicidade oral aguda.

DLso dérmica: > 2000 mg/kg. Foi classificada como Categoria 5/N&o classificada de acordo com o GHS
(Globally Harmonized Classification System for Chemical Substances and Mixtures), sendo que o valor da
dose cuténea letal mediana (DL50) para ratos foi considerada maior que 2000 mg/kg p.c.

ClLso inalatéria: estudo nao realizado em fungdo de ndo ter sido considerado toxico no estudo de
patogenicidade/pulmonar aguda.

Irritagcdo dérmica: o produto foi considerado como ndo irritante (nédo foi classificada nas categorias do
GHS).

Irritacdo ocular: o animal 1 ndo apresentou opacidade, irite e quemose, e apresentou hiperemia grau 1
nas avaliacdes de 1h e 24h, com reversdo em 48h. Os animais 2 e 3 ndo apresentaram opacidade, irite,
quemose e hiperemia. As médias de leitura calculadas em 24h, 48h e 72h, para os animais 1, 2 e 3 foram
respectivamente 0,0; 0,0 e 0,0 para opacidade da cérnea, 0,0; 0,0 e 0,0 para lesdes na iris, 0,3; 0,0 e 0,0
para hiperemia e 0,0; 0,0 e 0,0 para quemose. N&o foi observado retencao da fluoresceina nas avaliacdes
oculares de 24h, 48h e 72h nos animais testados. N&o foi classificado nas categorias do GHS.



Opacidade e Permeabilidade da Carnea Bovina: apresentou um indice de Irritacdo -in-vitro > 3; < 55,
portanto, ha predicdo para uma substancia potencialmente irritante, contudo, ndo é possivel identificar
caracteristicas que classificam uma substancia de acordo com os critérios de decisdo (GHS) para o teste
de BCOP.

Sensibilizacdo cutanea (Sensibilizacdo Cuténea Ensaio do Linfonodo Local (LLNA): Apresentou
indice de Estimulacdo (Sl) de 1,2, 2,0 e 1,1 para as concentracbes de 25%, 50% e 100%,
respectivamente, indicando potencial sensibilizante. Foi classificado como sensibilizante.

3. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

0 - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

0 - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

[ - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

B - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Evite a contaminacgdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d agua.
Evite a contaminacao da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em &reas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de &gua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetagao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢Bes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUQOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E

PREVEN(;AO CONTRA ACIDENTES:
Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢des ou
outros materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢gfes constantes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a 4rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa TZ Biotec Ltda - Telefone de Emergéncia:
(016) 3603-2575.

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugfes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado néo



devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo
para a sua devolucéo e destinacéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a
serem adotadas dependem das propor¢bes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico, ficando a
favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar utilizando os mesmos EPl s —
Equipamentos de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual)

- Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o0 seu
esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢do
vertical durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacgdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao _utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagens sob pressdo sequir 0S seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcionar o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar 0s seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de &gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.



- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, a devolucédo devera ocorrer até o fim do
seu prazo de validade, sera facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses apds o término do
prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugcédo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugcédo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatério a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racées,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacgédo final das embalagens vazias, apds a devolucao pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEMVAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rotulo para sua devolucdo e destinagéo final. A desativacéo do produto €
feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao, equipados com camaras de
lavagem de gases efluentes e aprovados por 6érgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacédo especifica, que inclui
0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos nao
podem ser transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos ou outros materiais.



Bloi’ew:hR

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL.:
Observe as restricdes e/ou disposi¢cdes constantes na legislacdo estadual e/ou municipal concernentes as

atividades agricolas.



